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Omslagsbilden
En scen ur musikspelet Vi beho
ver d e j1 E tt  spel om Peter 
Wieselgren Det fram fördes på 
Tingvallsscenen på Skansen i 
Stockholm på Kristi Himmels
färdsdag av e tt 50-tal medver
kande i en arbetsgrupp for mo
ralisk upprustning

D ik ta to re r— pionjärer
D agens va rld  a r rik  på  d ik ta to re r  m en fa tt ig  på p io n jä re r 
De f le s ta  m än n isko r i dagens va rld  le ve r i d ik ta tu re r  av e tt 
e lie r  ann a t s lag

I en t id  nar den  akta, levande  d e m o kra tin  s it te r  trå n g t ar 
en fö rn y e ls e  av p io n ja ra n d a n  e tt liv s v illk o r  fo r  d e m okra tin

M ånga  av dem  som  nu ar m ycke t u p p ta g n a  av vad de 
kä nn e r m åste  b li ann o rlu nd a  re s ig n e ra r d o c k  in fo r tanken  
vad  kan ja g , en van lig  enke l m anm ska g o ra 9 P io n jä re rn a  
såg in te  t i l l  s ina  egna  m o jlig h e te r  De hand lade  u tifrå n  vad 

de va r ö ve rty g a d e  om m åste  ske

D eras kam p har a llt id  g iv it  dem  m er sm a lek  an ara, m er 
fö rö d m ju k e ls e  an m akt De har fo r t  en o u ttrö tt lig  kam p 
fo r  a tt b ry ta  g am la  vanor, fo rd o m a r och o rä ttfä rd ig h e te r  
De la t den so c ia la , e konom iska , a nd lig a  och  m ora liska  
m isä ren  e n g a g e ra  dem  h e lt De lyssnade  in te  t i l l  vad som 
passade  in i d agens å s ik te r M en de lyssnade  t i l l  sam ve 
te ts  ros t och  lydde  den o a v s e tt vad d e t kos tad e  dem

I dag  s k ö rd a r vi fru k te rn a  av de ras  kam p och le v e r på 
de ras  arv

På S kansen  gavs den  27 m aj e tt m us ikspe l d a r en av 
fo lk ro re ls e p io n ja re rn a  f ic k  kom m a t i l l  ta ls  — P e te r W ie s e l-  
g ren

D ar f ic k  P e te r W ie s e lg re n  den na  vå r 1976 saga  t i l l  s it t  
svenska  fo lk  « M å ttlig h e t a nd ra r in g e n tin g  A llt  b lir  v id  d e t 
gam la  M ed  så sm å fo rd r in g a r  ko m m er man ingen  v a rt D e t 
fin n s  de som  lå te r s it t  sam ve te  lag ga  s ig  i a llt  D e t a r dem  
ja g  hoppas på O ch  nar G ud v ill radda  e tt fo lk , rad da r han 

d e t o fta  genom  fo lk e t s jä lv t »

2



Nils Gosta Ekman om industrikonferenser i Caux

Där motparter 
är medmänniskor

Under första hälften av 1950-talet hade undertecknad formånen att vara reseledare for fem delegationer 
til världskonferensen i Caux från den svenska industirkoncern dar jag då var gemensam sekreterare 
i sex företagsnämnder Delegationerna bestod som regel av fabrikschefen, ett par representanter for 
verkstadsklubben samt en representant for tjänstemännen och en for arbetsledarna Det inte minst 
ovanliga med dessa delegationer var att också fruarna till samtliga gifta delegater var medbjudna och 
darmed fick tillfälle att lara kanna varandra

Over huvud taget tror jag det ar riktigt att saga att det nya och betydelsefulla med industridelega- 
tionerna till Caux Såg dari att delegaterna verkligen fick motas och lara kanna varandra som män
niskor, samtidigt som de på samma personliga plan fick traffa människor och kolleger från andra 
lander och världsdelar

□  Med tanke pa a tt  Caux i år 
kan se tillbaka pa en 30-årig 
tradition som internationellt 
konferenscentrum for moralisk 
upprustning kan det vara av 
intresse a tt  stalla frågan vad 
som v a n t motiveringen for de 
moten mellan arbetslivets olika 
parte r som ag t rum  årligen in
om världskonferensens ram  men 
vid sidan om de vanliga fack
liga, politiska och organisato
riska umgängesformerna

Det kan i v årt sammanhang 
noteras som e tt tankvart sam- 
m antraffande a tt  svensk före
tagsdem okrati också kan fira 
e tt betydelsefullt 30-årsjubile- 
um denna sommar avtalet om 
företagsnäm nder mellan SAF 
och LO och mellan SAF och 
TCO undertecknades den 30 au
gusti 1946 Det var som regel

inom företagsnäm nderna som 
de svenska mdustridelegationer- 
na till Caux hade utsetts

Genom företagsnämnden fick 
företagsledningen och de an- 
stallda e tt dem okratiskt valt 
och avtalsenligt organ for sam
råd och information De an- 
stalldas representanter i nämn
den utsågs av sina fackliga or
ganisationer men i övrigt fun
gerade nämnden vid sidan av 
den fackliga verksamheten som 
e tt komplement till denna Med 
en viss tillspetsning skulle man 
kanske kunna saga a tt  medan 
de fackliga organen väsentligen 
ar till for a tt  tillvarata de olika 
parternas speciella intressen 
skulle företagsnäm nderna syssla 
med de for alla parter inom fö
retaget gemensamma intresse
na, i avtalet sam m anfattnings

vis angivna som «goda produk
tions- och arbetsförhållanden 
vid företaget»

Avtalet om företagsnämnder 
kan ses som en fruk t av det s k 
«Saltsjobadsavtalet» av 1938, 
det grundläggande samarbets- 
avtalet mellan SAF och LO 
som, enligt statsvetaren profes
sor Nils Elvander, «till sin om
fattn ing torde vara unikt i värl
den» Det ar «både en symbol 
for och en förstärkning av den 
värdegemenskap som ar e tt livs
villkor for demokratin»

Både huvudavtalet 1938 och 
foretagsnam ndsavtalet 1946 
kan ses mot bakgrund av den 
dåvarande ideologiska situatio 
nen i Sverige och världen De
mokratin var hotad till livet av 
aggressiva diktaturer, krigsåren 

Forts nasla sida
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Forts fran sid 3

krävde samling av alla demo
kratiska k rafter mom nationen, 
och samma krav ställde å te r
uppbyggnaden och forsomngs- 
stravandena efter kriget

Norden hade, liksom många 
andra nationer i västvärlden, 
sam tidigt med det vaxande ho
te t från  de to ta lita ra  ideologier
na — fascism, nazism och kom
munism — upplevt en andlig 
väckelse som mer an tidigare 
religiösa väckelserörelser var 
ideologiskt medveten och som 
under krigets och ockupatio
nens å r kom a tt  bli en stark  
demokratisk m otståndskraft 
mot de to ta lita ra  m akterna 

Det var Oxfordgrupprorelsen, 
som fick s itt nordiska genom
bro tt i Norge 1934 Av en 
svensk författare , H arry  Blom
berg, fick rörelsens främ ste le
dare Frank Buchman på våren 
1938 losenordet for Oxfordgrup- 
pens ideologiska uppgift «and
lig och moralisk upprustning» 
Och i s itt sto ra tal i Visby i au
gusti samma å r gav Buchman 
losenordet for Sveriges insats 
«forsonmg mellan nationerna»

En forskningsuppgift

Det finns m ånga vittnesbörd 
från  Norge och Danmark om 
vad inspirationen från  Oxford- 
gruppen betydde i m otståndet 
mot ockupationsmakten Vad 
denna inspiration betydde for 
beredskapsandan i Sverige och 
våra hjälpinsatser for de nor
diska broderfolken har veterli
gen aldrig u tretts , men har van
ta r  en in tressant forskningsupp
gift

Schweiz lyckades liksom Sve
rige hålla sig u tanför kriget 
E fte r avgörandet på våren 1945 
kande några schweizare, som 
tillhörde Oxfordgruppen, a tt  de

och deras land hade e tt särskilt 
ansvar a tt  arbeta for forsonmg 
inom och mellan folken i det 
sönderslagna Europa och hela 
den krigshärjade världen Det 
var for den uppgiften de för
värvade det annars nvmngsho- 
tade Mountain House i Caux 
och med egna och frivilliga 
k ra fte r från  många lander, bl a 
Sverige, rustade upp den stora 
hotellbyggnaden for a tt  kunna 
tjan a  som internationellt konfe
renscentrum

Tysk-fransk forsonmg

Dar m öttes från  1946 ledande 
politiker, arbetsgivare och fack
föreningsmän också från  de 
gamla arvfienderna Tyskland 
och Frankrike Och det var den 
forsonmg på det personliga pla
net som skedde i och genom 
Caux mellan statsm an som Kon
rad Adenauer och Robert Schu- 
man och mellan radikala arbe
tarledare som Irene Laure från 
Frankrike och Max Bladek och 
Paul Kurowski från Ruhr, som 
grunden lades till tysk-franskt 
sam arbete och till en vidare eu
ropeisk gemenskap

Det a r angelaget a tt  har un
derstryka a tt  dessa moten i 
Caux mellan politiker, arbets
givare och arbetarrepresentan
te r från  olika nationer skedde 
på e tt ren t personligt, mänskligt 
och ideellt plan Bakgrunden var 
e tt Europa i ruiner och det ge
mensamma ansvaret a tt  pa en 
hållbar andlig och moralisk 
grund bygga upp e tt enat och 
dem okratiskt Europa och en 
forsonad och fredlig varld

Konferenserna i Caux har ald
rig  v a n t och kan aldrig bli e tt 
politiskt eller fackligt forum 
Utgångspunkten for tankeutby
te t i Caux och for de darur ins
pirerade personliga och gemen
samma initiativen a r  den grund

syn som Frank Buchman gett 
u ttryck å t nar han sager a tt 
världens problem i grunden ar 
moraliska De har sina ro tter i 
oarlighet, själviskhet och fruk 
tan, i människor och i nationer 
Och det a r nar vi sjalva och till
sammans med andra ta r itu med 
dessa problem som vi kan kom
ma fram  också till hållbara po
litiska och sociala lösningar 

N ar de svenska mdustndele- 
gationerna, på personliga initia
tiv, inbjöds till Caux var det 
for a tt  erbjuda de olika parter
na i svenskt arbetsliv a tt  i ett 
storre europeiskt och internatio
nellt perspektiv få en djupare 
syn på sina egna problem och 
sina gemensamma uppgifter i 
detta storre sammanhang Un
der senare år har deltagarna i 
industrikonferenserna i Caux 
huvudsakligen varit enskilda el
ler grupper av representanter 
for olika parter inom arbetsli
vet som sam lats på eget initia
tiv Så torde bli fallet också vid 
årets industrikonferens i Caux 
den 28 aug — 2 sept med te 
mat «Industrm — slagfalt el
ler levande sam halle7»

I det nu aktuella 30-årspers- 
pektivet kan man fråga sig om 
industridelegationerna och de 
senare m dustnbesoken i Caux 
haft något inflytande i de en
skilda foretagen och i arbetsli
vet for ovngt

Osynligt men effektivt

Konrad Adenauer har en 
gång betecknat inflytandet från 
Caux som «osynligt men effek
tivt» Denna «utstrålning» har 
bevisligen också påverkat poli
tiska och fackliga sammanhang 
run t om i världen Men det lig
ger i sakens natu r a tt  detta in
flytande sallan dokumenterats 
i protokoll och avtalstexter Det 
har verkat på det personliga
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planet genom a tt  vacka samve
ten till radikal sjalvrannsakan, 
fordjupa ansvarsm edvetandet 
och lyfta  frågeställningarna 
fran vem som har r a t t  till vad 
som ar ra tt

Svaret på frågan vad mdu- 
stribesoken i Caux b e ty tt i 
svenskt arbetsliv kan inte hel
ler sokas i några protokoll eller 
andra dokument Man få r i så 
fall gå till personliga brev och 
rapporter Av egen erfarenhet 
kan jag  saga a tt  delegationerna 
till Caux fick påtagliga positiva 
effekter for sam arbetet inom 
företagsnämnden och företaget 
vid de fyra fabriker dar jag  på 
nara håll kunde iak tta  den fo rt
sa tta  utvecklingen

Personlig förändring

Men det a r  v iktigt a tt sam ti
digt understryka a tt  dessa ef
fekter var och förblev «osyn
liga» om man skulle forsoka 
spåra dem i «strukturella» för
ändringar inom företaget For- 
andringarna skedde prim art på 
det personliga planet, i enskilda 
människor, men det a r naturlig t 
a tt de sedan också hade effek
ter på «produktions- och arbets
förhållandena vid företaget»

De innebar helt enkelt a tt  
några människor, som på olika 
poster hade s to rt ansvar for 
produktionen, sam arbetet och 
det fackliga fortroendet inom 
företaget, från  a tt  tidigare ha 
v an t personliga motståndare, i 
vissa fall fiender, genom impul
serna från  Caux blev personliga 
vänner som kunde tala  och för
handla ärlig t och förtroende
fullt med varandra aven i sak
ligt kontroversiella frågor Vad 
detta betydde i tidsvinster, 
minskad nervspänning och okad 
trivsel a r la tt a tt  inse for var 
och en som har någon erfaren
het av vardagstillvaron i en

verkstadsindustri eller på vilken 
annan arbetsplats som helst

I  Caux dröjde det i allmanhet 
inte mer an någon eller några 
dagar innan de tidigare y ttre  
skiljem urarna mellan männi
skorna inom delegationen var 
genombrutna En bidragande 
orsak var säkerligen den ge
mensamma upplevelsen av en 
helt ny miljo, överväldigande 
genom naturskönheten och den 
internationella atm osfären med 
sm manskliga mångfald och uni
ka förening av glädje och djupt 
allvar Knappast någon kunde 
undgå a tt  kanna sig varm t val- 
kommen och innesluten i varlds- 
familjen och det stora självhus
hållet på e tt tusental personer 
dar alla hade möjlighet a tt  hjal- 
pa till och kanna sig praktiskt 
medansvariga

I denna oppna gemenskap 
smalte snart misstänksamheten, 
bitterheten och fruktan a tt bli 
avslöjad med sina personliga 
svagheter Kanslan av under- 
eller överlägsenhet blev svår 
a tt  uppehålla i en daglig sam
varo dar man vid måltiderna, i 
arbetslagen och de personliga 
samtalen ständigt traffade män
niskor som på e tt naturlig t sa tt 
vågade vara arliga om sig sjal- 
va och inte försökte vara s ta r
kare och m arkvardigare an de 
innerst inne kande sig

Våga vara arlig

For de flesta var det en be
friande upplevelse a tt  i Caux få 
kanna sig som manmska bland 
människor, over alla klass-, na
tions-, ras- och religionsgrän
ser, och att, kanske for första 
gången i livet, våga vara arlig 
om sina djupaste personliga 
problem Men naturligtvis fanns 
det också människor — aven i 
våra industridelegationer — 
som hade svårt a tt  oppna sig

och kanske ren t av skrämdes 
infor allt detta nya och vad man 
med ra tt  eller o ra tt upplevde 
som en personlig «utmanmg» 
till omprovnmg av sitt eget sa tt 
a t t  leva

Mm fru och jag  kunde i varje 
fall bevittna hur de mdustndele- 
gationer vi fick folja till Caux 
genom sina intryck och upple
velser dar vaxte ihop i en ge
menskap och en vanskap som på 
e tt naturligt sa tt fo rtsa tte  och 
i många fall förstärktes efter 
hemkomsten

Anda och strukturer

A tt det direkta och indirekta 
inflytandet från  Caux berodde 
på och förblev helt beroende av 
en andrad inställning hos en
skilda människor var inte alltid 
la tt a t t  forstå for industrifolk 
som ar vana a tt  tanka i organi
satoriska term er och som darfor 
kan ha svårt a tt  skilja mellan 
inspiration och organisation

Det kunde exempelvis ligga 
nara till hands for olika parter 
mom företaget a tt  forsoka or
ganisera och etablera en påtag
ligt forbattrad  sam arbetsanda 
utan a tt  rakna med a tt  denna 
förbättring var betingad av de 
enskilda människor som ju st då 
narm ast svarade for detta sam
arbete Erfarenheten visade a tt 
det bara behövdes e tt byte av 
exempelvis en verkstadschef el
ler en verkstadsklubbordforan- 
de for a tt  sam arbetet mom fö
retaget åter skulle borja karva 
till sig

Dagens nya generation ar me
ra  an vi var på 50-talet inställd 
på a tt  arbetsplatsdem okratin 
också behover forankras i lag
stiftning och y ttre  struk tu rer 
Men ar man också medveten 
om a tt  struk turerna fungerar 
bara om människorna i dem ta r  
sin del i det for alla parter ge
mensamma ansvaret7
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Äktenskapet 
som upptäcktsfärd
□  En vanlig liten svensk trerummare I e tt typ iskt modernt 
svenskt bostadsområde I en medelstor svensk stad E tt aldre 
svenskt par, bada over 70 Ar de oclcsa vanliga, typ iska ?

«Visst kanns åldern», sager Sven Fraenki, nar besökaren fran  
N VIB  följer dem pa deras vanliga tur langs stans narmaste mo- 
tionsshnga «Jag promenerar mer an springer numera, hjartat ar 
m te sa starkt Men titta  sa Rakel springer, jag har lart henne » 
Framfor oss uppfor skogsbacken, med svikt i fotterna och vind i 
kjolen och schaletten loper hans glada livskamrat ifran oss Men 
visst tar hon regelbundet medicin for lagt blodtryck Visst marks 
åldern Det ar naturligt

Men besökaren marker m est nagot annat hos detta par En med
veten livsstil, av e tt slag som genomtränger personlighetens alla 
plan Den praglar deras samtal, deras förhållande till varann och 
till andra, deras intresse for världen och for vardagens detaljer

I ett land dar skilsmässor och nevroser ständigt okar skulle man 
onska a tt deras sa tt a tt leva bleve lilca vanligt som deras satt att 
bo

SVEN Vi två har så olika tem 
peram ent och bakgrund Rakel 
a r snabb, rörlig och utåtvänd 
Jag  vaxte upp som en blyg, mo- 
dersbunden, allvarlig och lång
sam pojke N ar jag  sedan trä f 
fade Rakel försökte jag  förkla
ra  olikheten med a tt  damcyklar 
ju  alltid har mindre utvaxling 
och m åste tram pas fortare Mitt 
stora hjul går trog t igång men 
går dess b ä ttre  sedan 
RAKEL Jag  ar uppvuxen som 
missionärsbarn i Kina Världen 
var s to r redan från början 
Riskfylld och trosviss också 
Foraldrarna gav sig ivag ra tt  
in i norra Kina, utan skydd el
ler ekonomiska garantier Jag  
såg nod i det landet

N ar jag  var 11 år for familjen 
till Sverige for a tt  vila en tid 
och lamnade mig sedan har a tt  
gå i skola Vanliga människor 
tog hand om mig och for deras 
skull ansträngde jag  mig a tt 
dolja mm förtvivlan over skils
mässan från  foraldrarna Jag  
stängde tappert till om m itt 
innersta Det var mycket se
nare i livet som jag  kunde be
ra tta  for någon om den perioden 
och äntligen g rå ta  u t barnets 
sorg
SVEN Vi hann bli läroverks
adjunkter på varsitt hall i lan
det innan vi larde kanna var
ann Dessförinnan hade vi ock
så båda m ott Oxfordgruppro- 
relsen, som gripit d jup t in i vå

ra  liv N ar vi gifte oss hade vi 
en gemensam vilja a tt  låta Gud 
leda oss, både som larare och 
ak ta m akar Men skillnaden i 
våra naturer drog med sig stän 
digt nya ställningstaganden

Jag  minns en bjudning vi ha
de for några vänner i vårt fors- 
ta  hem «Vilken trevlig kvall», 
sa Rakel nar gasterna g å tt «Ja, 
sa jag, du pratade hela kval
len» Vid narm are eftertanke 
insåg jag  a tt  jag  var sarad Jag  
ville aldrig saga nagot som inte 
var intelligent, b riljant Men in
nan jag  tank t färdigt var sam
talsäm net e tt annat Jag  larde 
mig då a tt  jag  måste vara en 
vanlig enkel manmska och inte 
märkvärdig
RAKEL Vi förblev barnlösa 
E fte r en tid anade vi a tt  Gud 
hade en annan plan for oss, a tt 
vi skulle leva helt for andra 
människor run t omkring oss och 
långt borta 1945 begärde vi en 
term ins tjänstledighet och tac
kade ja  till en inbjudan från 
USA, dar en världskonferens 
for Moralisk upprustning anord
nats på Maclunac Island Vi hör
de till de första svenskar som 
reste over Atlantens annu mine
rade farvatten efter krigsslu
te t

H alvåret i Amerika blev 
fyllt av stora upplevelser, inte 
minst personliga Vi upptäckte 
snart a tt  de människor vi levde
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tillsammans med på Mackinac 
hade n å tt en djupare gemenskap 
an vi Vad världen behövde ef
ter det sönderslitande kriget 
var e tt budskap om enighet — 
och människor som visste vad 
enighet kostar Dittills hade 
Sven och jag  tyckt a tt  vi hade 
det rik tig t b ra tillsammans Nu 
måste vi ga djupare

Gråt och skratt

SVEN Jag  var fortfarande en 
ganska sluten manmska, hade 
svårt a tt  visa känslor, var for
resten ofta omedveten om vad 
som rorde sig mom mig Jag  var 
nojd med a tt  ha se tt sto ra vi
sioner och e tt sammanhang i li
vet Under en promenad på Mac- 
lanac frågade Rakel mig hur 
jag  egentligen mådde «Ut- 
m arkt, väldigt fint», sa jag  Det 
trodde hon inte, jag  såg inte sa 
u t Jag  blev narm ast förargad 
och fo rtsa tte  promenaden under 
tystnad «Att ga med dig a r som 
a tt gå med en trästock», sa hon 
«Det kommer inget u t u r dig» 
Min förbittring  steg men jag  
visste innerst a tt  något var fel 

Nar vi kom till vart rum foll 
vi pa kna och jag  bad Gud a tt 
rora vid m itt stenhjärta  Fran 
den stunden kunde jag  både g rå 
ta  och skratta , det hade jag  in
te g jo rt forut A tt dra ena mun
gipan å t sidan hade varit maxi
mum av gladjeutbrott hos mig 
Genom gråten dar pa rummet 
frigjordes något i mig 
RAKEL Vi hade alltid v a n t ar- 
liga mot varann om vad vi gor 
H ar larde vi oss a t t  vara arliga 
också om vad vi tanker och kän
ner F orst da började vi kunna 
sk ra tta  tillsammans Det som 
överbryggar klyftan mellan ge
nerationer och mellan nationer 
ar precis detsamma som över
bryggar konsklyftan i e tt äk 
tenskap Det a r ärlighet anda in 
till hemliga motiv

Rakel och Sven Fraenki

Vi fick också lara oss a tt  gå 
till Gud forst, innan vi gick till 
varandra med problem En sa- 
dan frigörelse från  den andre 
kan vara mycket sm artsam  me
dan processen pågår En dag 
nar jag  ville ha råd av Sven 
svarade han bara «Har du frå 
gat G ud? H ärefter frågar du 
Gud forst » Jag  kom ur gangor- 
na for två dygn Alldeles ensam 
m åste jag  sedan ödmjukt fraga 
Gud om han kunde tala  till mig 
igen, fast jag  varit en så själ
visk kvinna Och det gjorde han

Frihet

SVEN Det a r v iktigt a tt  inte va
ra  beroende av en annan manms- 
ka Beroendet utbyts mot en fr i
het a tt  gora vad Gud vill Den 
verkliga jämlikheten ligger ju  i 
a t t  man ar helt fri från  män
niskor och beroende av en hög
re instans Jag  hade tidigare 
g jo rt mig fri från  mm starka 
modersbundenhet, så nar jag  
fick Rakel var svårigheten inte 
sa stor Vår nya upplevelse av 
frihet m itt i den fördjupade ge
menskapen gav oss plötsligt en

ny ingång hos de svarta vänner 
vi då umgicks med och som 
brottades med sina egna frihets- 
problem
RAKEL Numera skils man ofta 
om man efter e tt par å r inte 
fö rstå tt varann Det a r ju  e tt 
trag isk t m isstag Det dröjde 
lange innan jag  uppskattade 
Svens sa tt a t t  tanka och han 
m itt Vi skulle en gång i början 
skriva en artikel tillsammans, 
men den blev aldrig färdig for 
ingen av oss hade levt sig in i 
den andres varld Det a r alldeles 
nödvändigt Det galler också 
mellan raser och folk Nu kan vi 
skriva saker tillsammans och 
uppskatta olikheterna, men det 
hade v a n t omojligt utan en 
h ja rta ts  förvandling hos oss bå
da
SVEN E fte r hemkomsten från 
Amerika började en ny fas av 
v årt liv Våra vänner ville a tt 
vi skulle få tid a tt  ge vidare vad 
vi la rt oss i Mackinac Vi beslöt 
då a tt  på heltid sam arbeta med 
de människor som g å tt in i upp
giften a tt  ge ny tt hopp å t det 
krigshärjade Europa genom a tt 

Forts sid 12
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Nordisk konstutställn ing —

“Till glädje och tacksamhet"
«Till Glädje och Tacksamhet» 
var namnet på den nordiska 
konstutställning som öppnades 
på Rottneros herrgård, Varm
land, den 8 maj Namnet a r slå
ende ovanligt men betecknande 
for den grupp på femton konst
närer som — enligt inbjudan — 
«under skiftande former och 
med olika uttrycksmedel har e tt 
gemensamt En upplevd san
ning I den splittrade varld vi 
nu upplever a r det v iktigt a tt 
påminnas om ’den karlek som’ 
— tro ts  allt — ’går genom 
världen’»

A rrangör for utställningen 
var föreningen Norden i Sunne 
Dess ordförande, greve Claes 
Horn, och grevinnan Ebba Horn 
hade stä llt den for utställningar 
ofta anvanda kongresshallen på 
Rottneros till förfogande Han 
välkomnade också gasterna till 
vernissagen och gav ordet till en 
av utstallarna, Victor Sparre 
fran Oslo Sparre a r mest kand 
som glasmålare, och hans verk 
pryder 17 norska kyrkor Den 
stö rsta  a r det 145 kvm stora 
glasfönstret i Ishavskatedralen 
i Tromso

Sparre anknöt i s itt oppmngs- 
anforande till två av medutstal- 
larna, W aldemar Lorentzon, 
Halmstad, och den forra året 
bortgångne finske konstnären, 
professor L ennart Segerstråle 
«De ar båda 20 år aldre an jag  
och har b e ty tt mycket for mig», 
sade han «Lennart Segerstråle 
trodde på a tt  Norden och de 
nordiska folken hade en folk- 
forsonande mission i världen 
Hans egen son foll i vinterkri
get I sm stora fresk i Finlands 
bank i Helsingfors från  de aren 
visar Segerstråle a tt  om vi skall

vara vardiga a tt  leva i frihet 
måste vi också vara redo a tt  do 
for friheten — Idag har s ta 
terna och regim erna helt andra 
medel an någonsin tidigare a tt 
kontrollera de enskilda männi
skorna I den situationen kan 
konsten som genom e tt mirakel 
hjalpa människor a tt  förverkli
ga det dyrbaraste som individen 
har — möjligheten a tt  vara sig 
sjalv så som Gud skapat hen
ne, a tt, som Ibsen u ttryckt det, 
vara sig sjalv med Guds marke 
på pannan »

Fyra textilkonstnarer från 
Norge och Sverige deltog i u t
ställningen — Gerd Ekdahl, Gö
teborg, Anne Horte Hellström, 
Rottneros, Ruth Vio Larsson, 
Örebro, och Molle Cecilie Major, 
Oslo

Från norra Sverige deltog 
B irgitta Henriksson, Kiruna, 
med akvareller från  fjällvärl
den, och Lars Pirak, Jokkmokk, 
med etsningar och teckningar

med motiv ur samernas liv
Rut 'Rustica’ Larsson, Stock

holm, visade en rad landskaps- 
akvareller medan Kjell Hell
ström, Rottneros, Inger Manne, 
Goteborg, Kerstin Raaf, Stock
holm och Erling Arlingsson, V a 
Amtervik, ställde u t po rtra tt 
och landskap i olja En helt e- 
gen teknik med abstrak ta motiv 
redovisade Roland Vincent, Kö
penhamn

Utställningens besökare och 
ortens befolkning fick dessutom 
tillfälle a tt  narm are lara kanna 
några av konstnärerna och de
ras verk Dels visades filmen 
«Ishavskatedralen» om Sparres 
verk, dels Rickard Tegströms 
film «Konstens hander», som be
skriver samernas konstrika 
slöjd En kvall berattade Walde
m ar Lorentzon sjalv om sin u t
veckling som konstnär

Utställningen hade vuxit 
fram  genom mangas inspiration 

Forts sid lJf

Victor Sparre, Oslo, inviger utställningen på Rottneros, medan en av initiativ
tagarna, Ebba Horn, lyssnar
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Asiater i Canada på 
indiansk inbjudan

□  Trummorna hördes Tradi
tionella indiansånger fyllde luf
ten Affärsm än, taxichaufförer, 
barare och tu ris te r trängde sig 
så långt fram  de kunde Små 
barn sa tt  på sina faders axlar 
for a tt  se viceguvernör Ralph 
Steinhauer, drottningens repre
sentant i Alberta, indianhövdin
gen David Crowchild från Sar- 
cee-indianerna och hövdingar 
från Treaty 7 i sodra Alberta 
nar de i full regalia välkomnade 
35 ungdomar från 13 lander i 
Asien De hade anlant till Cal
gary den 29 april

Viceguvernören uttryckte sm 
uppskattning over a tt  asiaterna 
inte begränsade s itt budskap 
till sina egna folk Han talade 
om deras världsomspännande 
tema och hoppades a tt  både gas
te r och vardar skulle lara av 
varandra

«Fastan vi representerar oli
ka kulturer vet jag  a tt  vi i d ju 
pet av våra h jartan  tro r på en 
Gud Vi kallar honom den Store 
Anden, Skaparen Jag  ber a tt 
den Store Anden ska vagleda 
och beskydda er och ge er s ty r
ka medan m ar har bland oss i 
v årt land » Med dessa ord un
derströk hövding John Snow av 
Stoneyindianerna enigheten 
mellan gasterna och det basta 
av indiansk tradition

N ar han talade om «den glo
bala byn» som vi lever i idag, 
sa John Snow «Vi m åste un
danröja barriarer som skiljer 
oss å t Vi m åste arbeta for en 
b ä ttre  förståelse Vi m åste lag- 
ga bort m eningsskiljaktigheter, 
fordomar, oenighet, själviskhet, 
habegar och orättvisor som fun

nits tidigare Vi m åste respek
tera  de andra kulturerna, språ
ken och religionerna » Han u t
tryckte förhoppningen om a tt 
asiaterna, samman med unga 
kanadensare, kunde utveckla 
hoppet infor morgondagen 
«Gud, den Store Anden, kan ta 
la genom dig och anvanda dig 
i byggandet av en ny varld med 
fred, broderskap och karlek Vi 
måste ha karlek i våra h jartan  
Vi måste vara osjälviska » 

Hövding Bill McLean, Stoney
indianerna, och son till den 
Vandrande Buffeln, sa «Vi kän
ner e tt behov av förändring har 
i vårt land Vi har inbjudit er 
darfor a tt  vi hort a tt  m v an t 
effektiva i er del av världen Ni 
kanske vet a tt  mm far, den 
Vandrande Buffeln, besökte 
nagra av era lander — Nya

Zeeland, Australien, sodra Asi
en, Indien Vi måste forsoka vi
sa er gastfrihet såsom era na
tioner gjorde mot vårt folk på 
dess resa over världen

Vi har la rt oss a tt  lyssna till 
den Store Andens inre rost Vi 
människor har i vastra Kanada 
maste gå på krigsstigen for a tt 
ra tta  till det som gjorts fel ti
digare »

Festdrakt

Indianhövdingen Gordon 
Crowchild, Sarceeindianerna, 
tackade asiaterna for a tt  de ac
cepterade inbjudan av Treaty 7 
Chiefs «Vi hövdingar hade se
nast på oss vår speciella fest
d rakt nar vi har välkomnade 
drottning Elizabeth,» sade han 
«Det har var en gång vart land 
Ni kommer på vår inbjudan 
Tack for a tt  m kommit Jag  
känner a tt  Gud har en plan for 
oss alla »

Leo Laita från  Papua Nya 
Guinea talade om sitt folks kar
lek till naturen och den speciel- 

Forts sid lJf

Indianhövdingarna från Treaty 7 i sodra Alberta valkomnar Song of Asia på 
Calgary flygplats
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«Varför allt ståhej
om u-länderna?»

A R K  Mackenzie var till helt nyligen Englands minister for eko
nomiska och sociala frågor vid FN Tidigare har han varit sitt lands 
ambassadör i Tunisien och i diplomatisk tjänst i Jugoslavien, Cy
pern, Burma, Thailand, Paris och Washington FN har han foljt allt
sedan dess grundande 1945 Har återges i utdrag ett tal han nyligen 
holl i London

Pa båda sidor om Atlanten 
har jag  få tt  frågan «Varfor 
ska vi gora sa mycket ståhej 
kring den tredje världen7 Vi 
har val tillräckligt med egna 
problem »

Jag  kan besvara den frågan 
fran  tre  utgångspunkter Det 
finns moraliska, politiska och 
ekonomiska skal for a tt  gora 
den till högsta prioritet

Det a r m oraliskt fel a tt  det 
fmns sadana oerhorda klyftor 
mellan världens rika m inorite
te r och fa ttiga  m ajoriteter In 
komsten for den tiondel som le
ver i den rika världen och for 
de ovnga mo tiondelarna — 
per person — förhåller sig som 
13 1 — och det a r bara e tt me
deltal Mellan enskilda lander 
kan forhållandet vara 50 1 och 
m era Det fmns i sjalva verket 
33 landei dar medelinkomsten 
fortfarande ligger under 1 000 
k r om året och till dem hor 
Indien, Pakistan, Tanzania 
och Bangladesh Världsbankens 
chef, McNamara, har sag t a tt  
det fortfarande fmns 800 miljo
ner människor som ar «absolut 
fattiga», dvs de har inga utsik 
te r a tt  få  det ekonomiskt b ä tt
re En fram stående medlem av 
det engelska arbetarpartie t sa
de till mig i FN «Jag börjar 
tycka a tt  det a r mindre skillnad

mellan en engelsk gruvarbetare 
och hertigen av W estminster an 
mellan en engelsk gruvarbetare 
och en arbetare i Calcutta » Så 
det finns starka moraliska skal 
a tt  inrikta sig på de har frågor
na

Men det finns också e tt poli
tisk t skal En varldssituation 
som den vi har kan inte förbli 
saker Världen krymper, befolk
ningarna exploderar, inform a
tionsströmmen i alla riktningar 
blir allt snabbare och den situa
tionen rymmer både otrygghet

och faror, for den valkanda 
bristen pa jäm likhet skapar des
peration och avund

Under de senaste två åren 
har dessutom en ny frontlinje 
dragits upp, och den har kvar
s tå tt  mycket längre an de vas- 
terlandska regeringarnas exper
te r van ta t sig Det a r gräns
dragningen mellan de oljeprodu- 
cerande landerna med sina enor
ma nya rikedomar och de lcke- 
oljeproducerande utvecklings
länderna De led ju  mycket mer 
av de höjda oljepriserna an vi 
och andå s tå r de på oljeprodu- 
centernas sida mot de industria
liserade landerna Så kan det

naturligtvis inte fo rtsa tta  I Na
tionernas valstand, som utkom 
for 200 år sedan, sade Adam 
Smith följande «Forvisso kan 
inget samhalle blom stra och va
ra  lyckligt om den storre delen 
av dess medborgare lever i fa t
tigdom och elände »

Det fmns också ekonomiska 
skal for a tt prioritera de har 
frågorna Det galler särskilt 
England Vi måste driva han
del for a tt  överleva och vid si
dan av Japan ar vi troligen me
ra  beroende av a tt  importera 
industriella råvaror an något 
annat land i vast Darfor a r det 
e tt desperat behov for oss a tt 
uppehålla dialogen med de ra- 
varuproducerande landerna 

Hur har FN forsokt ta  itu 
med de har problemen7

I slutet av 1973 kom den dra
m atiska plötsliga fyrdubbhngen 
av oljepriserna, som resulterade 
i e tt haftigare tvarkast i nke- 
domsfordelnmgen i världen an 
någonsin forr i historien P löts
ligt fick vi i FN borja spela e tt 
helt ny tt spel med nya spelreg
ler

Sedan dess har vi forsokt an
gripa problemet i två extrases- 
sioner i FN s generalförsam
ling Under FN s 30 ar har ge
neralförsamlingen inkallats till 
endast sju  extra sessioner Den 
sjä tte  extra sessionen samman
kallades mycket hastig t efter 
den dram atiska oljeprishoj nmg-

Det ar ett desparat behov fo r oss att uppehålla dia
logen med de råvaruproducerande landerna
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Ambassadör A R Mackenzie

en pa våren 1974 Och jag  ar 
radd for a tt  den slog fel V äst
m akterna var inte forberedda 
Oljeproducenterna ville ta la  om 
allt utom oljan (som de ansåg 
vara deras egen angelagenhet) 
Och vastm akterna ville inte ta 
la om någonting annat an oljan 
Sa det fanns inga föru tsättn ing 
ar for sam forstand

Vi enades om e tt dokument 
som kallades 'deklaration om en 
ny ekonomisk världsordning’ 
(nu forkortad till NIEO), men 
resu lta te t vai i verkligheten 
ganska ihåligt Sa snart dekla
rationen antagits, började l-lan- 
derna a tt  gora förbehåll vilket 
ledde till motbeskyllmngar fran 
den andra sidan Och en otack 
konfrontation mellan världens 
rika och fa ttig a  lander började 
ta  form

Sen inträffade pa hosten 1974 
e tt verkligt genombrott Helt 
ovantat antogs Lome-konven- 
tionen Det a r e tt fordrag mel
lan 46 lander i Afrika, Kanbis- 
ka om rådet och Stillahavsom- 
rådet sam t de 9 EG-landerna 
Förhandlingarna hade s ta tt  så 
go tt som stilla under 18 m åna
der, men plötsligt började saker 
och ting rora pa sig

Konventionen innehöll en ny 
princip, nu kallad Stabex E n
ligt den åtog sig de europeiska 
staterna a tt  tacka inkomstun
derskotten ifråga om vissa råva
ror for de 46 u-landerna, om pri
serna på dessa råvaror skulle 
sjunka under en överenskom
men nivå 2/3 av u-landernas 
inkomster harror från  deras 
försäljning av råvaror till l-lan- 
der Så detta var något verkligt 
ny tt

Alla a r  eniga om a tt  den sjun
de extrasessionen var en av de 
mest ovantat konstruktiva i 
FN s 30-åriga historia N ar u- 
landerna denna gång forstod a tt  
i-landerna hade la rt sig sm laxa, 
gav de gensvar De m era mode
ra ta  lamnade sina egna ytter- 
hghetsm an och ville sam arbeta

med oss och vi började bygga 
en bro mellan de båda grupper
na

«Den har gången har vi ta la t 
med varandra inte mot varand
ra», sade ordföranden for den 
viktigaste kommittén, Jan 
Pronk från Nederländerna He
la atm osfären var annorlunda

Så det var på den grundvalen 
vi uppnådde en verklig sam
stäm m ighet Vi drog upp nya 
rik tlin jer for hur internationell 
handel, internationellt finansva
sen, förmedlandet av teknik, u t
vecklingen av lantbruket och 
andra frågor skulle ordnas

Mm egen teori, och den grun
dar sig bade på iakttagelse och 
erfarenhet, a r a tt  personliga 
problem avtar i samma mån 
som de uppgifter man ta r  på 
sig i världen tillta r Jag  tro r det 
galler enskilda människor Det 
galler helt säkert for de äkten
skapliga relationerna E tt  äk

tenskap dar kontrahenterna blir 
m er och mer sjalvupptagna lo
per storre risk a tt  sluta i skils
mässa Jag  tro r detsamma gal
ler for nationer se på Cypern 
och Nordirland idag

Vad ar det då till slut som 
behovs for a tt  den har dialogen 
skall leda till resultat under de 
kommande å ren 9

Jag  skulle vilja peka på fyra 
punkter Den första galler u t
bildning Det kravs intensiva 
anstrangnm gar for a tt  få  infly
telserika grupper a tt  forstå det
ta  globala problem, fackför
bund, affarsm an och andra y r
kesgrupper inbegripna

Harold Wilson sade t ex a tt 
vi aldrig få r glömma a tt  'löne
stegring for den ene betyder 
prisstegring for den andre’ Men

har vi börjat tanka på betydel
sen av den principen i interna
tionella forhållanden 9 Ar det li
ka sant a tt  lönestegring for ett 
land betyder prisstegring for ett 
an n a t9 Och om det ar sant, och 
det tro r jag  det ar, a t t  Malay
sia kunde kopa 15 engelska 
trak to rer for 25 ton gummi 1960 
men bara två trak to rer for sam
ma pris idag, hur bem astrar vi 
da det problem et9

For det andra tro r jag  det 
behovs mera ärlighet och upp
rik tighet pa båda sidor N ar Mr 
Moymhan avgick, lade jag  m är
ke till a tt  både Times och Tele
g r a f i  sade a tt  det behovs mera 
tu ffhet och e tt oforbehållsam- 
mare språk Personligen tro r 
jag  mera på ärlighet an tu ff
het, for jag  tro r det u tra tta r  
mycket mer Ärlighet på båda 
håll

Forts nasta sid

Nar u-landerna forstod att i-landerna lart sig sin laxa 
gav de gensvar Hela atmosfären var annorlunda 
Vi drog upp nya rik tlin je r
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V astm akterna måste bli arli- 
gare om s itt bistånd Vi kan 
gora mer an vi g jort Vi har 
inte fullgjort våra utfästelser 

Det kommer a tt  kosta på, 
men vi borde åtm instone vara 
beredda a tt  ärlig t omprova vå
ra  ståndpunkter for a tt  se var 
(jag  m enar inte i alla frågor) 
det skulle vara m öjligt a tt  bi
dra till byggandet av bron till 
den tredje världen

Den tredje världen måste ock
så bli arligare Tank på korrup

tionen Det problemet diskute
ras aldrig i FN och andå vet al
la a tt  det a r av avgörande be
tydelse i det har komplexet Vi 
i vast kan minsann inte sa tta  
oss på nagra hoga h astar nar 
det galler korruption, men prob
lemet måste losas En bankman 
i Delhi berattade for mig a tt  
han raknade med a tt  60% av 
det to tala internationella bi
ståndet till Indien försvann ge
nom korruption Det a r helt en
kelt orealistiskt a t t  bortse från 
den Andå har FN inte tag it 
itu med den eller kommit fram  
med någon lösning

Pa samma sa tt m åste utveck
lingsländerna bli arligare om si
na anstrangnm gar a tt  livnara 
sina befolkningar genom okad 
jordbruksproduktion Faktum  
ar a tt  50% av de utfästelser 
om bistånd som vastm akterna 
inte infriar nastan exakt m ot
svarar de 50% av u-landernas 
löften a tt  oka sin livsmedelpro- 
duktion for a tt  livnara sina eg
na folk, som heller aldrig in
frias Men den senare frågan 
undvek man i FN

For det tredje behover vi för
söka andra perspektivet for he
la den har dialogen och sluta

tanka på den som på en fotbolls
match — du vinner, jag  förlo
ra r

Jag  vagrar a tt  tro a tt  inte 
tankar skulle kunna förmedlas 
från  Gud till människor om hur 
världens rikedomar och resur
ser skall kunna u tny ttjas och 
komma alla till godo

For det fjärde måste vi kom
ma tillbaka till den grundläg
gande frågan om förändring 
Förändring i den betydelse som 
dr F rank Buchman anvande or

det Han talade om 'förändring
ens hela dimension — ekono
misk förändring, social föränd
ring, nationell förändring och 
internationell förändring, allt 
grundat på personlig föränd
ring’

Jag  vet a tt  många ar skeptis
ka angående m öjligheterna a tt 
andra på människor En skotsk 
finansexpert sade till mig 'Jag  
u tgår från  antagendet a tt  den 
manskliga naturen aldrig blir 
annorlunda’

Det finns två genmalen till 
det påståendet For det första 
a tt  det inte a r sant Människor 
blir annorlunda Tank bara på 
Solsjemtsyn Om människor kan 
bli annorlunda i Gulagarkipe- 
lagen kan det handa var som 
helst Och om påståendet, for 
det andra, var sant skulle nasta 
generation gå en mycket, myc
ket svart fram tid till motes

Dr Kissinger sade nyligen a tt 
'm öjligheterna till kaos a r oer
hörda under det kommande de
cenniet’ — inte m öjligheterna 
till oroligheter utan till kaos 
Dvs om vi inte kan enas om en 
total omsvängning av politiska 
rik tlin jer och av vårt sa tt a tt  
leva ■

Äktenskapet
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fora in en andlig strom  genom 
landerna

Det betydde a tt  vi måste be- 
gara avsked från  våra adjunkt- 
tjanster och gå in i oavlonat a r 
bete Under 15 år levde vi på 
skiftande orter i Sverige, Tysk
land, Schweiz, Finland, F rank
rike, och traffade mängder av 
alla slags människor Liksom 
en gång Rakels foraldrar sak
nade vi ekonomiska garantier, 
och ibland, särskilt i efterkri- 
gets Tyskland, var det knappt 
med m atpengarna Men runt 
omkring oss gjorde nya män
niskor djupa erfarenheter av 
förvandling som fick inverkan 
på hem och arbetsplatser

Rörligt Iiv

RAKEL Det var 15 spannande 
år Det stora och rörliga livet 
var inte alltid la tt men jag  kän
de mig hemma i det Missionärs
barn ar m arkta Vi brukade sa
ga a tt  det passade mig a tt  ha 
tio bollar i luften på en gång 
Nu nar jag  a r aldre klarar jag  
högst två bollar De ar lika vik
tiga som de tidigare tio och jag  
har lika roligt med dem Det ar 
ju  inte kvantiteten det kommer 
an på
SVEN For mig var heltidsarbe
te t med Moralisk upprustning 
ofta sm artsam t Det betydde 
ständigt förnyade aktiviteter år 
u t och år in Hela mm typ ar 
meditativ Jag  har en stark  min
nesbild från  uppväxtåren av en 
plats som passade mig Det 
fanns en loge på sommarvistet 
I logens ena vagg kunde jag  
maka undan e tt par lossnade 
plankor och krypa u t på m ar
ken till en ostord gron liten 

Forts nasta sida

A r det sant att lönestegringen fo r ett land betyder 
prisstegringar fo r ett annat?
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Kort nytt
IMMIGRANTER
En ledare for de indiska im m igranterna i England 
utm anade nyligen den engelske konservative po
litikern Enoch Powell a t t  m ota vastindier och 
asiater vid Tirley Garth, e tt konferenscentrum 
for moralisk upprustning i närheten av Manches
te r «Låt Enoch få  se om vi a r fyllbultar, b ro tts 
lingar och utbölingar — eller om vi utgor en del 
av det samhalle han skulle kunna vara sto lt o ver», 
sade d r Dham Prem  under e tt anförande vid en 
konferens for moralisk upprustning i London med 
m otto t «Imtiativ for e tt ny tt England» Dr Prem, 
vars anförande rapporterades av Daily Mirror 
och Birmingham Post, havdade a tt  asiaterna «bli- 
vit en del av den sociala strukturen, så a tt  vi 
m åste lara  oss a tt  leva samman»

KRISTENDOM OCH ISLAM
«I de ofta provade forhållandena mellan kristen
domen och islam under historiens gång h ar vi 
kristna alltfö r sallan vågat vara ödmjuka Jesu 
ord — «Dom inte på det a tt  m inte sjalva må bli 
domda» — har vi vanligtvis glomt Vi har be
dömt oss sjalva efter våra ideal och domt andra 
efter deras felsteg »

Orden ovan y ttrades av dr Charis Waddy, Ox
ford, vid den Första  internationella kongressen 
om Seerat (som betyder 'Profeten Muhammeds 
liv’) Den agde rum i Lahore, Pakistan i m ars

Dr Waddy som på sm tid var den första kvinna 
som studerade arabiska i Oxford, var en av två 
kvinnliga europeiska delegater vid konferensen 
med delegater från  43 lslamska lander 

Dr Waddy citerade «två man vars inflytande 
på olika sa tt g jort sig gallande på vår tids tan 
kande historikern Toynbee och Buchman, initia
tivtagaren till moralisk upprustning» Hon cite
rade också en «respekterad muslimsk ledare» Ra- 
jah  of Mahmudabad, som for några år sedan sade 
till henne «Jag vill vara en bro mellan kristen
domen och islam Det finns kristna som har svi
k it sin kallelse Och det finns muslimer som har 
svikit sin kallelse Men låt dem som inte fö rrå tt 
sin kallelse arbeta samman »

VID DEN INTERNATIONELLA BOKMASSAN I 
BRYSSEL
i m ars såldes också «Den svart vita boken» Det 
schweiziska forlaget Editions de Caux, som pub
licerar bocker om moralisk upprustning, deltog i 
massan i å r  for första  gången Bokmassan i Brys
sel skiljer sig från andra massor av liknande 
slag genom a tt rik ta  sig direkt till allmänheten 
istallet for till forlaggarna Den raknade in 
189 000 besökare under en vecka «Den svart vita 
boken» salufördes i upplagor på 18 språk Den 
har nu sam m anlagt sålts i mer an 500 000 ex

lan aktiviteterna öppnar sig nya 
varldar for oss Bland annat 
hoglaser vi tillsammans ur vär
defulla bocker, inte m inst om 
aktenskap Sedan diskuterar vi 
bokens problem Det finns inga 
omtåliga amnen for oss a tt  und
vika, for allt ar oppet oss emel
lan N ar man funnit den ra tta  
tråden ar gemenskapen med en 
manmska som ar olik en sjalv 
en aldrig avslutad upptäckts
färd
RAKEL Ja, vilket liv vi levt 
tillsammans, Sven, vilken rike
dom'

Intervjuare Ingeborg Ekman

platt, helt omringad av nässlor 
M itt paradis

Men jag  har aldrig tvivlat på 
a tt  Gud gav mig de rika 15 
åren i sto ra världen Det a r 
med dem som med olikheten 
mellan Rakel och mig a tt  ju st 
spannvidden i Guds kallelse ger 
k ra ft Jag  beklagar nastan de 
m änniskor som har det la tt från 
början
RAKEL Vi återgick till lä ra ry r
ket i Sverige 1960 och fick 
tjanstgora  några år fore pen
sioneringen E rfarenheterna 
från  bortaåren visade sig oer- 
hort anvandbara också i skolan

Vi hade la rt oss a tt  anpassa oss 
till olika forhållanden och män
niskor Den okade tendensen till 
samarbete mellan larare och ele
ver om undervisningen var inget 
n y tt for oss Jag  tro r a tt  den 
djupaste jämlikheten uppstår 
nar jag  vet a tt  jag  som manm- 
ska gor fel och kan vara arlig 
om det

SVEN Nu ar vi pensionärer 
Vår tak t a r lugnare men vår in
riktning ar densamma Vi håller 
kontakten med många männi
skor, vi översätter litte ra tu r som 
vi anser viktig Under vilan mel
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«Mänskligt sett 
verkade det omöjligt»

Caux 30  åi 

V id a ie  i tro

Q  Den 25 maj i år var det tre t
tio ar sedan köpekontraktet for 
det tidigare Caux-Palace hotell 
undertecknades Den 1 juli 
1946 gjordes den första inbetal
ningen på 450 000 francs, åstad 
kommen genom uppoffringar av 
95 schweiziska fam iljer

Den stora hotellbyggnaden, 
uppford under de semestrande 
m iljonärernas epok i början av 
seklet, skulle omgestaltas for 
a tt  ge den y ttre  ramen å t e tt 
av de stö rsta  andliga äventyren 
i vår tid

— Det verkade mänskligt sett 
omojligt, b era tta r en av de ans
variga, a tt  få  ihop den summa 
som behövdes for a tt  kopa 
byggnaden och marken Men 
också a tt  få  e tt så s to rt center 
a tt  fungera i fortsättningen 
krävde kapacitet och hängiven
het hos manga fler människor 
— som då inte fanns

Till en början gällde det a tt 
på sex veckor sa tta  den valdiga 
byggnaden i stånd a tt  ta  emot 
en världskonferens med 500 del
tagare «Men det möjligas gran
ser vek undan for osynliga 
krafter», konstaterade en av de 
medverkande

Utan officiellt ekonomiskt 
stod och utan bankreserver har 
Caux kunnat utvecklas under

alla dess år, helt tack vare u t
hålliga uppoffringar av tusen
tals människor

I den 25 e årsberättelsen kon
s ta te rar Cauxstiftelsens styrel
seordförande Henrik Schaefer 
a tt  «det tredje årtiondet karak 
teriserats av en avsevard ök
ning av antalet man och kvin
nor som tag it på sig ansvaret 
a tt  fullfölja det arbete som in
leddes av F rank Buchman»

Billiga
gruppresor till 

CAUX
B e g a r b ro s c h y r genom

IDÉ och KULTUR

S veavagen  34, 111 34 S to ckh o lm

Asiater i Canada
Från sid 9

la förbindelse som detta givit 
dem med Skaparen «Nagra av 
oss kommer fran lander dar det 
inte finns mycket industri», sa 
han «Dar finns stora naturrike
domar Vetenskap och teknologi 
har nu anlant for a tt  gora det 
möjligt for oss a tt  anvanda des
sa resurser och n juta e tt be
kvämt liv Vi vill vara sakra på 
a tt  vi i u tny ttjandet av dessa 
resurser inte forstor vara berg, 
skogar och sjoar som Gud givit 
oss for a tt  inspirera vart folk, 
gora dem till sanna kristna och 
ge dem en andlig medvetenhet 

Hela den asiatiska delegatio
nen blev senare inbjuden till 
Stoneyindianernas reservat Dar 
hade indianerna anordnat en 
fest for sina gaster Mitt under 
festen kom bud om a tt en skogs
brand b ru tit u t på reservatet 
Alla man som var med på festen 
kastade sig i bilar och gav sig 
ivag mot branden Man arbeta
de i sex timmar, fram  till sol
nedgången, med a tt  bekampa 
elden En av de asiatiska ung
domarna kommenterade handel- 
sen så har «Fore festen var vi 
vita och bruna Men nar vi sida 
vid sida bekampat elden var alla 
svarta, sotiga och solbranda, vi 
såg nastan likadana u t »

Till Glädje
Från sid 8

och arbete Ebba Horn och Mo
nica Hassler, skribent och p räst
fru  från  Nor i Varmland har 
lange nart tanken på en nordisk 
m anifestation av detta slag Fle
ra  av utstallarna har också ti 
digare g jort gemensamma in
satser for konsten som kataly
sator for en andlig och moralisk 
renassans i Europa
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jättegott!
FINI Musli svagt sötat eller osötat.

Tidningen Må Bra har i sitt första nummer avslöjat att frukostflingoi kan 
innehålla upp till 46% socker Till skillnad fran dessa innehåller FINI 
musli endast 7% råsocker men finns aven helt osotat.

FINI musli till frukost ar en bra start på dagen samt ett gott och 
lattlagat mellanmål FINI innehaller fullvärdiga råvaror som havreflingor, 
russin, hasselnottei, appelpulver, akta kastanj, hu s-, kom- och veteflingor, 
vetegroddextrakt och mandel Sadesslagen i FINI ar bra for matsmält
ningen, de innehåller viktiga vaxtfibrer och grovamnen

FINI musli svagt sotat finns i forpackningar om 1/4 kg, ca pris 4 90,
1 kg ca 17 26 och 4 kg ca 58 -  samt osotat i 1 kilos förpackning for 
ca 19 05 På dessa priser lamnas under juni 10% rabatt

Grahsprov
Vi skickar dig garna ett grahsprov FINI samt recept och ersätter också 
dina portoutlagg

FINI musli mipoi teras av Natui produkter Box 94, 701 02 Örebro från Kentaur, Schweiz
HNI saljs i halsokostaffarer
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